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1. Descripcion del proyecto e implicacion del profesorado y
del alumnado
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EXPLORANDO LA DIVERSIDAD: ;Somos realmente tan diferentes?

Explorando la diversidad en varios idiomas y niveles: un proyecto interlinguistico dirigido a
los centros de educacion de adultos.

OBJETIVOS: - mejorar la experiencia de aprendizaje de las lenguas extranjeras

- unificar enfoques metodolégicos entre las diferentes lenguas
que enseiiamos en nuestras escuelas

- brindar a nuestros alumnos razones reales para comunicarse

- hacer a nuestros alumnos mas activos

- fomentar la mediacién entre culturas

- reforzar las habilidades mas productivas: expresion escrita y
oral

- fomentar el pensamiento critico

Descubrir, intercambiar,
reflexionar , compartir
y explorar la diversidad
en el campo del
aprendizaje de las
lenguas extranjeras.
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EXPLORAMOS LA DIVERSIDAD POR NIVELES:

¢ Qué hemos

trabajado?

-Al/ A2 Hemos explorado los clichés sobre cultura y personas (texto deseriptivo)

“*Bl Hemos recogido historias y leyendas: Nos convertimos en cuentacuentos (texto narrativo)

-'B2.2 Debates sobre las mejores regiones y ciudades por descubrir (texto argumentativo)

-+ B2 / C1 / (C2: Interculturalidad: Inmigracién y el encuentro con el otro. Preguntas,
enrigquecimiento cultural mutuo y co-construccion social. (interpretacion y analisis)
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¢ Cémo hemos
trabajado?

1- Organizamos grupos de trabajo entre profesores de las diferentes escuelas y/o de la
misma escuela.

2- Cada grupo hace un Padlet de presentacion (si hay posibilidad de intercambio)

3- Hacemos intercambios asincronicos y sincronicos (estos ultimos a través de Zoom,
Google Meet)

4- Cada grupo prepara una diapositiva con Google Slides que recoge el trabajo de
exploracion hecho sobre el tema.

5- Se recogen todas las diapositivas y se hace una presentacion de Google Slides que
se transforma en una revista digital con Calameo.
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¢ Y la temporizacion?

- [ ._'* L]
EO1 Hospitalet
empieza un trabajo
interdepartamental
con 13 profesores,

EOI La Seu d'Urgell se
une al proyecto. Ya
podemos hacer un
eTwinning. EOI La Seu
aporta 4 profesores mis y

g

1elsinki confirma:
empezamos la
colaboracion con 3

tres departamentos = profesores de The — e i
(franeés, italiano e Southern Helsinki ;"ngglizf%‘.)s S LrAnpis e
inglés) y un total de 16 Adult Education Empezamos la redaccién
e e Centre (francés, del proyecto eTwinning

posibilidad de
intercambio con un
centro de Helsinki

italiano, e inglés) y 4
Erupos mas.

que decidimos que sea de
dos anos!

Alemin de la EOI
Hospitalet se suma al
proyecto.

Somos 20 profesores ,
24 grupos y un total de
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Un segundo afio es
necesario...

El eentro de Helsinki acaba el 6
d’abril (s6lo pueden hacer la
primera parte de mediacion

Acabamos los trabajos con
los alumnos v se editan las

entre culturas) / I:‘.UI !_.a Seun revistas digitales con Cent‘ru ;
@lnplctlle.nta eltr ubn._w.de la lanian e ontHitsaos con e.'l"(;ﬂrm_ng
s(_‘g'unc_la parte (explorar la la edicién conjunta del (adultos) en
diversidad) . Nos aceptan el Noruega

TwinSpace: un total de 8
profesoras de los tres
ceniros participan en la
edieion.

proyecto y lo publicamos en
cTwinning. Se nos da un

TwinSpace para el proyecto
que tendremos que disenar,
editar y llenar ( a un mes de
acabar clases en las EOls)

contacta

El proyecto continia en
el Curso escolar
2021-2022...
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Nuestro TwinSpace:
https://twinspace.etwinning.net/175258/pages/page/1590566

(L1
u  EXPLORING DIVERSITY: AN INTERL... English

® ) . . B Support ..
) Twmnmg lwindpace

HOME PAGES MATERIALS FORUM ONLINE MEETINGS MEMBERS

Pages General Information on the Project.

Breve descrizione in italiano

Kurzbeschreibung auf Deutsch

E Bréve description en francais

Descripcion en espafiol

Exploring Diversity: An Interlinguistic Project aimed Teac il s
at Adult Education Centres. T ston Lkt Exploring Diversity
EOIl de La Seu d'Urgell (Lleida)
@ EOI L'Hospitalet (Barcelona)

An Interlinguistic Project aimed at Adult Education Centres.

£74  Are e that different? lEzEounaGces
’ L Academic Year 2020-2021
B1- A World of Stories and Legends

Discovering, Exchanging, Thinking About, and Sharing Culture and
L Academic Year 2020-2021

Diversity within the Area of Foreign Language Learning.
Onli
A two-year interlinguistic project {ltalian/ French /German and English)
between three adult education centres: EQl Hospitalet (Barcelona), EOI
La Seu (Lleida) and Kvs Foundation/Southern Helsinki Adult Education
Centre (Helsinki).

Taking into account that the three centres teach adults and we all three
fallow the curriculum dictated bv the Comman Furonean Framework of

Cofinanciado por

la Unién Europea % Xacobeo 21-22 DE GALICIA



https://twinspace.etwinning.net/175258/home
https://twinspace.etwinning.net/175258/pages/page/1590566

&Y los resultados
finales?

INGLES
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Ak iz Mighirare: Exploring American Culiure sl histon
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shones

=

i s Varweghers

Iniiyanes (2006)

Descripciones
mas
detalladas en
nuestro TwinS
pace.



https://twinspace.etwinning.net/175258/pages/page/1590566
https://twinspace.etwinning.net/175258/pages/page/1590566
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Talks by Lucia Lifimaer at CaixaForum Zoom call with Julia Fossi, conceplual arist, 1o talk about
the actual artworks
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Meahlspaisan spieler

- und wearde
gefulie

gedur

Beispisle von Rese,
L kst s wne Pizza), Schi

nisste Nachlisch isl die Schwarzwaade

und Kroafleach Bredein and (bera

basanm

Das gewahniiche Gatrank is1 Wb

3. Hessen

4, Sachsen, Sachsen-Anhall. Thiringen

Man trinkt in Hessen Apfelwein. Deswegen tauchen
elweinkneipe auf. Man kann da auch der Essigmarinade fe Erde ist ein guter Grund, damit Gemilse une st da typische Zutalen si
Apfel kneip f. Man kann d h der Essig i Die Erde ( ( 1 Obst ds he Zutaten sind
Handkése nehmen. Wihrend der Adventszeit bereiten die Aus dem gleichen Grund stelit man Wein her. Thilringen ist der griiie Erzeuger
L B Wurst in Deutschiand, und das bedeuiet tatsichlich viel Wurst. Einige andere
. ith he von ige
hessische Leute Bethmannchen vor Gerichten sind Quarkkeulchen, Eisbein oder Karioflelsuppe
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2. Superacion de las dificultades encontradas
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Evaluacién: Majoras a realizar en of progects . Q

TEMPORIZACION w

planificacion entre los
tres centros implicados

g COMUNICACION
desde inicios de curso

coordinadores por niveles
entre los diferentes centros

IMPLICACION PROFESORADO

segun los grupos y horarios del curso 2021-2022

Con mas
detalle en
nuestro
TwinSpace.
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Coordinadora

del proyecto
Helsinki

Coordinadora Coordinadora
del proyecto del proyecto
EOI Hospitalet EOI La Seu

Coordinadora
del proyecto
EOI Hospitalet
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Pero no todo han sido dificultades...

Evaluacidn: Parte posiliva del proyecto 2

Hemos trabajado entre departamentos fn Hemos trabajado entre escuelas
v hemos disenado actividades conjuntamente ) ) ) i
a nivel nacional e internacional
Hemos utilizado nuevas Los alumnos han intercambiado sus propios trabajos,
herramientas entre grupos de la misma escuela, y/o de otra escuela a

nivel nacional y/o internacional

Se ha hecho un juego de pistas un juego de equipos ent
(frances/ inglés) EOIls

clases conjuntas online entre grupos de EOI Hospitalet i
Helsinki i entre EOI La Seu i EOI Hospitalet

i Dol Dl e oy b
faciles de difundir y son un proyeceo s Twinniogy

prom fut | por primera vez,
modelo para futuros alumnos. nacional e, incluso

quizas, internacional!

Cofinanciado por

re
debates con semifinales y
finales, tanto en italiano,
como en inglés

y tenemos un espacio en el
TwinSpace, que nos permite
hacer difusion de buenas
practicas.
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3. Impacto y beneficios para el centro

D- T4

Compartir producto final EOIls nacionales e internacionales y programa FP&EO/ Together.
Potenciar el proceso de internacionalizacion de las EOIls

Asegurar la difusion en radios y/o periodicos locales.

Contribuir en el proceso de ensefanza-aprendizaje para que el estudiante sea agente desde los
cambios de metodologia, en los departamentos, claustros, escuelas y comunidad educativa.

Cambiar nuestras practicas como profesores y que tengan incidencia en
las practicas futuras de nuestros centros y, al mismo tiempo, mantener esta
colaboracion interdepartamental e interescolar en cualquier nivel.

Colaborar en diferentes espacios como seminarios, webinares, congresos.
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I've found this activity really nice because it's
motivated me to look for information, structure it
and finally speak but in a different way as | used
to. | think the debate provides a chance to really
have a conversation and it forces you to talk
improvising, which is a great way to practice.

B2 EOI de I'Hospitalet

Me ha parecido muy
interesante haber
tenido la oportunidad
de compartir un par de
clases con gente de
fuera y conocer mas
sobre sus costumbres
y estilo de vida. Thais -
B1 EOIl de I’'Hospitalet

on niveau est B2.1, Ecoi Hospitalet. J'ai beaucoup
aimeé donner mon avis sur les sujets proposés
dans le padlet et j"ai trouvé cela trés intéressant,
dommage gu'il y ait eu si peu de participation de la
part d’EOQI la Seu. Avant de faire ce type de travail,
il serait intéressant de demander aux étudiants
pour le prochain événement de I'année prochaine
qui participeront et ensuite de s'engager a faire la
session finale avec les 2 EOI.
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W

/l;y group has made a summary of the\
history of Maui and the fire. That |
didn't know the background and it
helped me to learn more expressions
and words in English and learn words
in English and more about the history. |
found It a very interesting activity!

Jalia - B1 EOI La Seu d'Urgell /

Un projecte molt interessant ja que per poder-lo portar a
terme primer t'has de documentar | preparar | després
plasmar i saber transmetre les dues principals raons per
viure al lloc gque hem escollit. Alhora defensar-ho amb
forga per tal de captivar a I'cient. Un treball en equip gque
ens ha servit d’aprenentatge.

L'esperienza ci ha permesso di mettere in
pratica tutto quello che abblamo imparato
in questi anni. Sopratutto la parte orale
con la esposizione, ma anche Ila
eumpmnslune durante la ricerca e la
grammatica grazie a la pra-puruzlont della
pralnntn:lor'l&.; Inoltre, abblamo fatto un
bel lavoro di squadra e abblamo scoperto
tantissime cose sulle regione d'italia. Mie
placiuto tantissimo Il formate e lo
consiglierei ad altri gruppi.

B2 EOI Hospitalet

B2 EOI La Seu d'Urgell
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4. Enlaces al proyecto, redes sociales y contacto
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La Seuw d'Urgell
ESCOLA OFIGIAL D'IDIOMES

The Southern Helsink FOI La Seu d’ Urgel

EOl Hospitalet | Adult Education 1
' Centre

MOITAS GRAZAS y nos vemos pronto en

nuestro TwinSpace
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http://www.xtec.cat/eoi-hospitalet/
https://twinspace.etwinning.net/175258/hom
https://twinspace.etwinning.net/175258/hom
http://eoilaseu.cat/
http://eoilaseu.cat/
https://kansanvalistusseura.fi/en/
https://kansanvalistusseura.fi/en/
https://kansanvalistusseura.fi/en/
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